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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Depuis le début du second mandat du président 
Obama, on observe des signaux encourageants indi-
quant que les États-Unis prennent au sérieux la possibi-
lité d’un retrait des armes nucléaires tactiques d’Europe. 
Le gouvernement américain semble disposé à conclure 
des accords informels avec la Russie sur une réduction 
du nombre des armes nucléaires non stratégiques, 
comme alternative acceptable à des négociations diffi-
ciles sur une convention formelle. 

Le rapatriement des armes nucléaires tactiques sur 
le sol américain constitue une première étape logique 
sur la voie du désarmement bilatéral. La majeure par-
tie des armes nucléaires tactiques américaines sont 
déjà stationnées aux États-Unis. Le retrait des armes 
nucléaires restantes permet même de maintenir intacte 
la stratégie de l’OTAN, dans l’attente de traités formels 
de limitation des armements. 

Cette évolution permet au gouvernement belge de 
respecter l’engagement qu’il a formulé dans l’accord 
de gouvernement et, à l’instar des Pays-Bas (motion 
de décembre 2012), de jouer un rôle proactif en prenant 
des initiatives concrètes visant au retrait des armes 
nucléaires américaines d’Europe avant le terme de 
l’actuelle législature. 

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Sinds het begin van president Obama’s tweede 
ambtstermijn zijn er hoopvolle signalen die er op wijzen 
dat de VS de mogelijkheid van de verwijdering van de 
tactische kernwapens uit Europa ernstig nemen. De 
Amerikaanse regering lijkt bereid tot informele afspra-
ken met Rusland over reducties van het aantal niet-
strategische kernwapens, als werkbaar alternatief voor 
moeizame onderhandelingen over een formeel verdrag. 

De terugtrekking van de tactische kernwapens naar 
Amerikaanse bodem is een logische eerste stap naar 
ontwapening aan beide kanten. Het grootste deel van de 
Amerikaanse tactische kernwapens is al gestationeerd 
in de VS. De terugtrekking van de resterende kernwa-
pens laat zelfs toe, in afwachting van formele wapenbe-
heersingsakkoorden, de NAVO-strategie intact te laten. 

Dit geeft de Belgische regering de kans om haar 
engagement in het regeerakkoord na te komen en naar 
Nederlands voorbeeld (motie december 2012) een pro-
actieve rol op te nemen door concrete stappen te zetten 
om de verwijdering van de Amerikaanse kernwapens uit 
Europa nog deze regeerperiode na te streven. 

Dirk VAN DER MAELEN (sp.a)
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS, 

A. vu l’engagement du gouvernement fédéral fi gurant 
dans l’accord de gouvernement du 1er décembre 2011;

B. considérant que les armes nucléaires tactiques 
n’ont plus d’utilité militaire;

C. constatant que le dialogue au sein de l’OTAN 
et avec la Russie n’a rien donné ou n’a pratiquement 
permis aucun progrès sur le plan du démantèlement 
des armes nucléaires tactiques en Europe; 

D. considérant que les armes nucléaires tactiques 
déployées en Europe doivent être modernisées en 
2017 et que cette modernisation sera très coûteuse;

E. estimant que ces moyens ne devraient pas être 
investis dans ces armes inutiles et dangereuses;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de faire tous les efforts possibles afi n de maintenir 
le Traité de non-prolifération et d’en assurer le respect 
dans tous ses aspects; 

2. de faire clairement de l ’élimination des armes 
nucléaires tactiques dans toute l’Europe un objectif 
incontournable; 

3. d’adopter une attitude proactive dans les négocia-
tions en s’efforçant de parvenir à un retrait rapide des 
bombes B-61 du territoire belge;

4. d’informer préalablement la Chambre de la teneur 
des messages qui seront confiés aux délégations 
envoyées dans les forums internationaux à venir.

25 avril 2013

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS, 

A. gelet op het engagement van de federale regering 
in haar regeerakkoord van 1 december 2011;

B. overwegende dat tactische kernwapens geen 
militair nut meer hebben;

C. constaterende dat de dialoog binnen de NAVO 
en met Rusland niet of nauwelijks vooruitgang heeft 
gebracht op het gebied van afbouw van de tactische 
kernwapens in Europa;

D. overwegende dat de in Europa aanwezige 
tactische kernwapens in 2017 moeten worden gemo-
derniseerd en dat dit zeer kostbaar zal zijn;

E. meent dat deze middelen niet zouden moeten 
worden geïnvesteerd in deze nutteloze en gevaar-
lijke wapens;

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. al le inspanningen te doen om het Non-
Proliferatieverdrag te behouden en de naleving in al 
haar aspecten te verzekeren;

2. de verwijdering van tactische kernwapens uit heel 
Europa als harde doelstelling te formuleren; 

3. een proactieve houding aan te nemen in de 
onderhandelingen door te streven naar een snelle 
terugtrekking van de B-61 bommen van het Belgische 
grondgebied;

4. de Kamer vooraf te informeren over de boodschap-
pen die worden meegegeven aan de delegaties d ie 
aanwezig zullen zijn op toekomstige internationale fora.

25 april 2013

Dirk VAN DER MAELEN (sp.a)
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